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Poienite Mussolnija, Kfie Churchill
italijanskemu narodu v radio govoru

I ngleski ministrski predsednik svari italij'm}slsi na-
rod/ da bo zdrobil njih imperij v A‘il’lkl,. ce !)o
trajala vojna se nadalje. Mussolini je pripeljal

Italijo na rob prepada!

London, 23. dec. — Premier
dChurchill je govoril po radiu
Mitalijanskemu narodu ter ga sva-
Fil, naj se iznebi Mussolinija, si-
ter bo razdejal njih posestva v
WMfriki na drobne kosce. Vojna
Mied Anglijo in Italijo se je za-
fiela samo radi tega, ker je tako
dlote] en sam c¢lovek, ki ni vpra-
Mal za svet niti italijanskega na-

0da, niti armade, je rekel
ghurchill

d “Cas je priSel, da bi dobil tudi
"Malijanski narod besedo. €as je
tiSel, da bi zacdela italijanska ar-
Mada skrbeti za bodoénost Itali-
48 ker v sedanji vojni je poka-
fila, da ne mara vojne. Osem-
fajst let nebrzdanega gospod-
fva Mussolinijevega je pripe-
Jalo Italijo na rob prepada.

| “Italijanski marod ima samo
e izbiri: da se sam postavi pro-
tvsej angleski sili na suhem, v
faku in na vodi, ali pa poklice
& pomoé Atilo sem ¢ez prelaz
ner, da preplavi Italijo s
jimi tolpami in 8 svojo zlo-
sno taino policijo,‘da bowva.)

Wal italijanski narod,” katere-
A je zapeljal v tak obupen po-
v2aj,’ -
‘Tako je govoril Churchill in
Bvajalec je sproti prestavljal
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bodo njegove besede gotovo do-
segle uesa italijanskega naroda.

“Kdo bi si bil mislil pred par
leti,” je nadaljeval Churchill, “da
se bosta skuSala angleSki in ita-
lijanski narod drug drugega
unic¢iti? Saj smo bili vedno pri-
jatelji in v zadnji vojni celo za-
vezniki. Zdaj pa skuSamo drug
drugega uni¢iti. Vasi avijati-
¢arji mecéejo bombe na London,
nasi razbijajo vasa. mesta po
Italji in Afriki. Toda to je Sele
zacetek. Kdo more reéi, kako se
bo vse to kon¢alo? Kako je pri-
8lo do tega?

“Italijani, povedal vam bom
resnico. En sam ¢élovek je vnel
italijanski narod proti Angle-
7em in vzel Italiji prijateljstvo
Zed. drzav. On je velik moz, te-
ga ne bom zanikal. Toda po 18
letih neomejene oblasti je pri-
pravil Italijo do propasti. Ta
edini moz je zroéi] Italjo v roke
barbarom, proti volji kraljeve
druzine, proti volji papeZa in
proti volji naroda samega, ki ni
maral te vojne.”

Je“CRuréhill omenil|
Francijo, ki je danes skrusena, pa
bo zopet vstala. Dan bo tudi pri-
gel, ko bo italijanski narod vzel
svojo usodo in bodoénost v svo-
je roke in res8il svojo dezelo po-

Bgove besede v italijaniéino, da

polne propasti.”

‘ ew York. — Rimski krogi
WZijo grofico Ciano, Zeno zu-
[Rjega ministra, ki je héi dik-
Morja Mussolinija, da je odgo-
Pa za zalostno ekspedicijo
ijanske armade na Grsko.
'8vijo, da je samo njena ne-
- fimerna castihlepnost pognala
- [ssolinija iskat Zalostno slavo,
Ibanijo in na Grsko. .

-4 Edda Mussolini, Zena zuna-
“¥8ga ministra Ciana, je hote-
. ! da bi postal njen moZ kra-
A% namestnik v Albaniji. Ge
dosegel to, bi bila Edda, ra-
i Mno, tudi povisana v casti.
f L Zena kraljevega namestni-
% bi bila celo veé, kot je pa
{"a prestolonaslednika, Marie
. Obe sta si namreé veliki
Sprotnici,
| Znano je, da ima Edda veli-
|’ besedo v Italiji in nekateri
[&vijo, da vodi vse posle zuna-
%82 ministrstva ona in ne
n mo# grof Ciano. Edda je
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Clevelandski Slovenci so

Slovanski vladi v Balgrad.
Veé o tem bomo Se poro

MUSSOLINIJEVA HCI JE KRIVA PORAZA
TALIJANSKE ARMADE V ALBANLI

tako c¢astihlepna, da se ni niti
udelezevala drZavnih priredi-
tev samo zato, ker bi zavzema-
ia Zena prestolonaslednika cast-
nejde mesto kot ona,
Zato je priSla na idejo, da
bi Italija zavzela balkanske dr-
zave, ki bi postale italijanska
provinea in grof Ciano bi postal
tam kraljevi namestnik. Prvi
korak k temu je bil izgon al-
banskega kralja Zogu in zdaj
vpad v Gr8ko. Toda Grki so
unidili lepe sanje Mussolinijeve
héere, ki se mora zaenkrat Se
zadovoljiti s tem, kar je.
ATV D L
Bozi¢éno vosdilo

Mrs. Mary Wretscho in otro-
ci, 14519 Thames Ave. voscijo
tem potom vsem svojim sorodni-
kom, prijateljem in znancem ve-
gele boZi¢ne praznike in sreéno
novo leto. Njih héerka je bila
ubita pred dvema tednoma v
avtni nezgodi.

VABILO NA ZALNI SHOD!

se namenili, da prirede v ne-

fdeljo 29. decembra ob 2:30 popoldne v avditoriju Slovenske-
f 82 narodnega doma na St. Clair Ave. Zalni shod v pocast
{ Spominu velikega slovenskega voditelja, dr. Anton Korosca,
¥ Odbor je ukrenil vse potrebno za izvrstne govornike in pro-
A 8ram, pri katerem bo med drugim tudi pomembna Ziva sli-
ka. Pripravlja se tudi spomenica, ki se bo predlozila zboro-
Vel Valcom v odobritev in ki bo potem poslana kot izrecna Zelja
S8 Ameriskih Slovencev amerifki vladi v Washington in jugo-

¢ali prihodnji teden. Za danes

S8 Samo opozarjamio slovenski narod, da pride v nedeljo 29. de-

Cembra ob pol treh popoldne v SND na St. Clair Ave. v veli-
Kem §tevilu. PokaZimo, da se zavedamo velike izgube, ki je
88 “adola naso domovino s smrtjo njenega velikega sina dr. An-
ton Korodca. Pridite, da boste slifali spomenico, ki naj bo
réni izraz nadih teZenj, teZenj slehernega zavednega Slo-
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Lep bozicni program
Za jutri nam je obljubljeno
15 minut lepega boZi¢nega pro-
grama na postaji WGAR in si-
cer od 3:15 do 3:30 popoldne.
Program bo sicer kratek, ker
vel ¢asa ni bilo mogoce dobiti
na postaji, toda bo pa toliko
bolj prisréen in gotovo vsake-
mu, ki ga bo poslusal, tudi viec.
Program nam bodo podale po-
druznice Slovenske Zenske zve-
ze in sicer so prispevale podru-
znice: 10, 14, 15, 25, 32, 41,
42, 47, 50 in 53,
Program bo pa sledeé: Ba-
ragov sekstet zapoje “Gor cez
jezero”; nastopijo dekleta:
Dorothy Zugel, Nettie in Dor-
cthy Gaénik, Lillian Kozelj,
Mary Ivanéi¢ in Elsie Hrastar.
Druga tocka: “Glej zvezdice
bozje,” v duetu pojeta Mrs. Ag-
nes Zagar in Mrs. Mary Mauer.
Isti duet zapoje: “Sv, Jozef in
Marija,” staro slovensko hozié-
no pesem. Irene Jazbec zapo-
je veéno lepi: “RoZni venee.”
V hrvaséini zapoje Margaret
Stakic: ‘“Adeste Fidelis,” in
konéno zapoje sekstet: “Sveta
no¢.”” Na klavir bo spremljala
Eleanore Karlinger. Mrs. Al-
bina Novak, urednica Zarje, bo
podala v par besedah boZiéni
pozdrav.
Ker smo prepri¢ani, da bo
program zanimiv in prisréen,
se poslusalei Ze naprej toplo
zahvaljujemo Slovenski Zenski

- Drustve Srea Marije (st
Za leto 1941 je drustvo izvoli-
lo slede¢i odbor: Predsednica
Julija Brezovar, podpredsednica
Mary Grdina, I. tajnica Frances
Novak, 6326 Carl Ave., tel. EN-
0729, blagajnic¢arka Katarina
Perme, finanéna tajnica Mary
Brada¢, odbornice: Mary Skulj,
Ana Erbeznik, Jennie Brodnik,
rediteljica Frances Kasunié¢, hol-
niska nadzornica Louise Piks,
zastopnice za skupna drustva fa-
re sv. Vida Mary Pristov, Mary
Tekavee, zastopnica za Klub dru-
Stev in konferenco SND Mary
Stanonik, drustveni zdravniki:
dr. Seligkar st., dr. Seliskar ml,,
dr. Perme, dr. Perko, dr. Oman,
dr. Opaskar. Drustvo zboruje
vsako 2. nedeljo v mesecu v Sol-
ski dvorani sv. Vida in sprejema
kandidatinje do 40 leta starosti.

Collinwoodske Slovenke
22 SDZ
Drustve je izvolilo za leto
1941 sledec¢i odbor: Predsednica
Jennie Brezovar, podpredsedni-
ca Gertrude Bokal, tajnica Rose
Simene, 799 E. 155. St., blagaj-
ni¢arka Pauline Mausar, zapis-
nikarica Frances TomsSi¢, nad-
zornice: Filomena Sedej, Mary
Jerman in Josephine Bernot, za-
stavonoSinja Ana Maurich, dru-
gtvena zdravnika dr. Anthony
| Skur in dr. Opaskar; zastopnica
za Slovenski dom na Holmes
Ave. Mary Jerman, zastopnica
za SDD Fannie Brezovar.
Pozdravi iz Floride

Mr, in Mrs. Karl Smigovec
posiljata iz tople Floride svo-
jim prijateljem in znancem
najlepfe pozdrave ter voscila
k praznikom in novem letu. To-
plomer kaZe v senci 81 stopinj,
torej bi rekli, da ni posebnega
mraza tam.

Fino Zganje

Dobro bo, ¢e boste imeli ¢ez
praznike kako kapljico doma,
¢e vas obiSce prijatelj. Kupite
st steklenico “Old American,”
ki je priznano fino Zganje. Do-
bite ga v vsaki drZavni trgovi-
ni, ali pa lahko poklidete za-

zvezi za ta lep duSevni uzitek. |

e direktno. odg
Wﬁ%jo zaposlen

{
Jako pametno!

Mussolini je prisel na ja-
ko pametno idejo, kot poro-
¢a radijsko poroéilo iz Rima.
Svojim vojako?m v Albaniji
je namreé ukazal, da si po-
rezejo vse gumbc spredaj na
uniformah in $i ji jih prisi-
jejo na hrbet, :-Ko bodo po-
tem Grki videli Italijane be-

Zati, bodo mishli, da gredo
prote njim ing«]’h morda ne
Lodo tako bres wusmiljenja
preganjali,

v -V .

Mase na bozicni dan
Na bozZiéni da:} bodo sv. ma-
se po slede¢em redu:

SV. VID:- Po?oénica, 5:30,
6:15, 7:00, 7:45, 8:30, 10:00,
11:15, 12:00. %

MARIJE VNEBOVZETE:-
Polnocnica (slovesna z leviti),
6, 7, 8, 9, 10 (peéta), 11:30 in
12:30. b

SV. LOVRENGE:- Polnoénica,
5,6, 7, 8, 9, 10, 11.

SV. KRISTIN&"»';- Polnocénica,
7, 8:30, 9:45, 11%15. Sv. ma-
fe ob 8:30 in 9:45 bo daroval
Rev. O’Neil, profesor iz Notre
Dame univerze.

SV. PAVEL, E} 40 St.:- Pol-
no¢nica, 8, 8:30;®, 10, 11:30.
Polnoénica in sv.imasa ob 10.
bosta slovesni, drgge bodo tihe
mase. L
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Beni program
Barmre d ,nad'.-.\
ost pri Ohio Bell
Telephone Co. v vsej njeni zgo-
dovini. Vedno naraséujoca za-
poslenost pa zahteva nove stav-
be in izboljSave v splognem.
Kjerkoli se postavi kako novo
vojasko taberis¢e ali nova to-
varna, mora napeljati telefon-
ska druzba svojo postrezbo. V
zadnjem letu je bilo za 14 do
15 odstotkov telefonskih klicev
ve¢ kot leto prej. Ohio Bell
telefonska druzba ima v naér-
tu za 1941 za $21,300,000 v iz-
boljsavah in novih poslopjih.
Za okraj Cleveland je odloce-
nih okroglo $7,200,000, pri ka-
terem je vkljuéen ves okraj Cu-
vahoga, Painesville v Lake ok-
raju in Burton v Geauga okra-
Ju. Za Cleveland sam je dolo-
¢enih $6,200,000. Ohio Bell
telefonska druzba je dobila le-
tos 60,500 novih odjemalcev in

najmanj 62,000. Koncem leta
bo v Clevelandu okrog 284,000
telefonov, v Ohio pa 825,885,

Veséilo iz Floride
Dobro poznana Mr, in Mrs.
Robert Sternen, 1064 E, 72 St.,

Florida.
bholjse.

novemu letu.
Zini.

Nov grob v domovini
Mrs. Angela Pire, prej Bol
ka, 6305 Glass Ave., je preje-
la iz stare domovine Zalostno
vest, da ji je umrla ljubljena
mati Marija Bolka v starosti 68
let. Umrla je 30. septembra
v Smartnem pod Smarno goro,
kjer zapusfa dve héeri, Mary
in Frances. Bodi ji ohranjen
blag spomin.
Roosevelt bo govoril
V nedeljo veler bo govoril
predsednik Roosevelt po radiu.
Razlozil bo obrambeni program

stopnika Mr. J. B, Mihaljevi-
cha, LIberty 3213.

kak maéin bi se naj pomagalo

za drugo leto jih upa dobiti Se

se nahajata zacasno v Miami,
Robert gre tje vsako
zimo radi rahlega zdravja. Se-
daj sporoda, da se podéuti malo
Vsem znancem in pri-
jateljem posiljata lepe boziéne
pozdrave in iskrena vogcila k
Upata, da se v
kratkem povrneta k svoji dru-

KONJ IN DOLAR
VREDNA 10¢ MANJ
Salisbury, N. C. Na neki
javni drazbi je bil ponuden tu-
di konj. Ni bil dosti za pogled,
zato tudi nobene ponudbe ni bi-
lo zanj. Nekdo svetuje, naj bi
privezali konju na grivo banko-
vec za& en dolar, morda bo po-
tem kak kupec. Res se je takoj
oglasil kupee, ki je ponudil za
vse skupaj, za konja in za do-
lar—90 centov.

0
NI BILO DOKAZA
Milwaukee, Wis. — Miss Vi-
ola Mantz je bila poklicana
pred sodnijo radi pritoZbe sose-
dov, da njena dva psa nepresta-
no lajata, da ljudje ne morejo
spati. Miss Mantz je rekla, da
to ni res. Pripeljala je na sod-
nijo oba psa in nikomur na sod-
niji se ni posrecilo spraviti iz
psov niti malo glasu. Radi te-
ga jo je sodnik oprostil pod
pogojem, da morata biti psa tu-
di doma tako “molcéeca.”
—0
K SREC¢I JE IMEL

SAMO ENO ROKO

New Philadelphia, O.—James
Moore iz Elkhart, Ind., je bil
obsojen na polieiji na $10 glo-
be, ker je kradel. Prijeli so ga
v neki trgovini in dobili pri
njem -malradio; dve srajei, 127
parov nogavie, dva para roka-
vie, 37 svinénikov. Sodnik je
vzkliknil: “Kaj bi bil Sele na-
pravil, ¢e ne bi imel] toZeni sa-
mo ene roke!”

Priprave za razstavo so
sedaj v polnem teku
Umetni8ka razstava, ki jo pri-
rede razne narodnosti v Cleve-
landu od 4. do 19. januarja, do-
biva vedno bolj izrazitejse lice.
Javljajo se Ze odliéni mozje, ki
bodo zastopali svoje narodnosti
ob gotovih dneh. Na otvoritve-
ni dan 4, januarja bo ¢éehoslova-
§ki dan s posebnim programom
in Cehoslovasko bodo zastopali
Vladimir Hurban, George Jane-
cek in Nikolaj Mara. V nedeljo
5. januarja bo na razstavi polj-
ski in belgijski dan. Poljsko bo
zastopal baron Stefan de Ropp
in knez Robert van der Straten-
Ponthotz bo zastopal Belgijo. V
pondeljék 6. januarja bo brazil-
ski dan, zastopnik generalni ko-
misar dr. Armando Vidal. Na
8. januarja bo angleski dan, 9.
januarja finski dan itd. Na raz-
stavi bo tudi poseben jugoslovan-
ski dan, toda Se ni znano kdaj.
Jugoslovansko razstavo bo vodil
umetnik Sergej KriZman, ki je
dospel iz Washingtona.

Zadnji dan registracije

V Cetrtek 26. decembra je
zadnji dan, ko se morajo vsi
nedrzavljani registrirati na po-
§ti. Kot se poroca iz Washing-
tona, se je dozdaj registriralo
4,180,903 nedrzavljanov.

1z bolniSnice

oblegajo Bardio, dobivajo vedno

kih 20,000 Italijanov. Angleska

in najbrze bo omenil tudi, na|

Po dolgih desetih tednih se je
vrnil na svoj dom iz bolnidnice
v Painesville, O. rojak Mr. John
Mohoréié, 5609 Carry Ave., kjer
ga prijatelji lahko obiscejo.

Novi rekruti edidejo

Iz Columbusa je prislo pove-
lje, da poSlje okraj Cuyahoga
20. januarja 1,848 vojaskih no-
vincev, Povpreéno jih bo iz
vsakega mabornega distrikta
poklicanih 37.

Prodajalne Zganja zaprte
Vse drzavne prodajalne Zga-
nja bodo zaprte na boZiéni dan

Angliji,

1 At A NI AL < e i

Grki so samo 17 milj od

LETO XLIII, — VOL, XLIIL

Valone

dranskem morju. V

- Grkom odprta.

Atene, 24. dec. — Grske Cete,
ki so zavzele vazno albansko
pristani§¢e Chimaro, so se za-
gnale za mestom na Italijane in
prodirajo naravnost proti prista-
nif¢u Valoni, ki je eno izmed
dveh pristanis¢ v rokah Italija-
nov. Drugo in zadnje pristanisée
je Durazzo v severni Albaniji.
Grike Cete imajo samo Se 17
milj do Valone.

Druge grike Cete, ki naskaku-
jejo Italijane v okraju Klisura,
20 milj severovzhodno od Chi-
mare imajo obkoljene tri itali-
janske divizije. Tudi v okolici
mesta Tepelini je polozaj laSke
armade vedng bolj brezupen in
ta fasistiéna armada je popolno-

Grike cete so zavzele Chimaro, pristanisce na Ja-

okraju Klisura so obkoli-

li tri italijanske divizije. Pot do Valone je zdaj

ma odrezana od glavne armade.

Grki prodirajo po Stiri cevlje
debelem snegu in se ne umakne-
jo niti za ped vsem brezupnim,
naskokom italijanskim tankov.
Odpor italijanske armade na ju-
gu in v sredini Albanije je sko-
ro popolnoma zlomljen, trdijo
porocila.

Grkom pomagajo angleSki
hombniki, katerih devet je vée-
raj napadlo 50 italijanskih boj-
nih letal in so jih sklatili osem.
Anglezi so pri tem izgubili samo
dva letala.

V Atenah zatrjujejo, da je s
padcem Chimare odstranjena
zadnja zapreka do Valone,

Angleli bi radi zavzeli
" mogodimi

Vsega skupaj so poslali s fronte
35,949 italijanskih vojakov,
vkljuéno 1,704 castnikov, Vec
tiso¢ev ujetnikov pa Se c¢aka na
transport v zaledje. Anglezi, ki

nova ojacenja. Mesto brani ka-
mehanizirana kolona se je zapo-

dila globoko proti zahodu v Li-
bijo, da bi videla, ¢e namerava

Bardio z najmanjsimi
izgubami

Kaira, 23. dec. — AngleZi so
danes zajeli zopet veé Italijanov.

poslati marsSal Graziani pomot
Bardiji. Toda niCesar ne kaze,
da bi hotel Graziani oteti oble-
gane vojake v Bardiji.

Kdaj bodo Anglezi z vso silo
naskoéili Bardijo, se ne ve. Opa-
zovalei so mnenja, da hoejo An-
glezi zavzeti mesto s kolikor mo-
gote majhnimi izgubami, zato
mesto samo bombardirajo in
upajo s tem zlomiti odpor Itali-
janov.

T.ouis Hocevar, star 61 let, je
dobil lepo bozicno darilo od
sodnika Kramerja, ki ga ni bil
pa prav nic¢ vesel, Dva meseca
je sedel Hocevar v jeci, kar si
je izvolil raje, kot bi pa placal
svoji loceni Zeni alimonije, kar
znese $112 za nazaj, $7.00 na
teden, “Raje sedim v jeci, kot
bi plac¢al,” je rekel. In v jeco
je Sel.

Sodnik je bil pa misli, da si
Hotevar ne bo sam delal posta-
ve. Poklical ga je véeraj pred-
se in mu rekel: “Iz je€e boS§ Sel

JEZEN JE, KER I

MORA IZ JECE

in bo§ placal Zeni, kakor je
ukazala sodnija. Ako ne bos
placal, ali obljubil placati, bo§
prisel 13. januarja nazaj.”

Ko so jecarji vprasali Hoce-
varja, kaj bo napravil, je re-
kel: “Kaj bom napravil? Na-
zaj bom priSel! Tukaj je lepo
in gorko. Ne maram iz jece!
Saj nimam kam iti in tudi de-
narja nimam.” Hodcevar je
spravil svoje stvari skupaj in
odsel iz jece ter rekel pri odho-
du: “Na 13. januarja bom zo-
pet mazaj. Nobenega centa ne
bom placal v alimonijih!”

Ko je véeraj peljal strojevodja
Frank Benedikt iz 16012 Arcade
Ave. lokomotivo v kurilnico, se
je predale¢ nagnil iz lokomotive
in z glavo zadel v lokomotivo na
sosednem tiru. Bil je na mestu
ubit. Njegova lokomotiva je po-
tem vozila sama dalje v kurilni-
co, tam predrla zid in se ustavi-
la na drugi strani v kupu peska.

Tukaj zapuscéa zalujo¢o sopro-
go Frances, rojena Reja, doma
iz Vipolz na Primorskem, sina
Franka, sinaho, necaka in vel
drugih sorodnikov. Doma je bil
iz istega kraja kot Zena, kjer za-
puséa dva sina, Josipa in Her-
mana in héer Ano omoZ. Collotti,
sestro Ano omoz. Jakonéi¢, dva
netaka ter veé drugih sorodni-
kov, eno sestro pa v Argentini.
Tukaj je bival 33 let in ves Cas
zaposlen pri Zeleznici. Bil je
¢lan drustva Blejsko jezero St
27 SDZ. Pogreb se bo vriil v
petek zjutraj ob 8:15 iz pogreb-
nega zavoda Jos, Zele in Sinovi,
458 E. 152. St. v cerkev Marije

in v éetrtek do 3. popoldne,

A=)
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SLOVENEC STROJEVODJA NA NYC UBIT

sv. Pavla. Naj poéiva v miru,
preostalim nase soZalje.

Fiserca bo delala letala
Govori se, da namerava vla-
da graditi kovinasta bojna le-
tala in sicer naj bi se jih gra-
dilo po 500 na dan. V to svrho
se namerava vprecéi avtno indu-
strijo. V Fisher Body Co. bi iz-
delovali  krila in ogrodje na
ogromnih stiskalnicah, a druge
avtne firme v Clevelandu bi iz-
delovale druge dele.

Zalostna vest iz domovine

Frank Bohar, 1271 E. 58 St.,
je prejel zalostno vest iz stare
domovine, da mu je v vasi Mir-
na na Delenjskem umrla 6. no-
vembra dobra mati Marija Bo-
har, v starosti 90 let. Doma
zapuiéajo mati sina Martina in
Antona, tukaj pa sina Franka.
Doma zapus&céajo tudi brate
Franceta, Janeza in Jozeta.

Naj mirno spe v rodni grudi.
V bolniSnici
Mrs. Josephine Peéek, 15508
Holmes Ave, se nahaja v Glen-
ville bolni&nici, soba &t. 103,

Vnebovzete

in na pokopaliice

Prijateljice jo lahko obiséejo.
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Mir ljudem na zemlji

Mratilo se je Ze, ko sta dva popotna ¢loveka, moZ in Ze-
na, iskala prenois¢a v nekem gostis¢u. Bila sta na smrt
utrujena, ker prisla sta od dalet.

“Nobenega prostora ni za vaju,” je rekel gostilni¢ar,
“yse ie zasedeno.” To je bilo v &asu, ko je bilo ukazano po
rimskem cesarju, da se morajo za popisovanje naroda javiti
ysi v svojih rojstnih krajih. Zato sta priSla tudi ta dva po-
potnika, moZ in Zena, v Bethlehem, ker je bil on iz hise
Davidove. »

“Toda kam naj greva?” je zalostno rekel moZ “Moja
yena bo skoro porodila in nekje moram dobiti prostor, kjer
bo pocivala.”

Gostilni¢arja tudi to ni ganilo, vendar je pa ponudil
hlev: “Tam je hlev, kjer bosta dobila morda kaj prostora, da
bosta prespala nog.”

Moz in Zena sta od8la v hlev.

Zgodovina dokazuje, kako veliko napako je storil go-
stilnicar. Ce bi bil vedel, kak3ni dogodki se bodo dogajali v
revnem hleveu, bi bil getovo izgnal raje tudi najbogatejSega
gosta iz hiSe in dal sobo tema dvema moZu in Zeni. Njegova
postilna bi postala namah slavna po vsem svetu. Tako je pa
postala slavna mala $talica zunaj na polju, katero poveliCu-
je zgodovina in pesem dva tisogletja in jo bo Se, do konca
sveta.

V tej borni &talici ie bilo rojeno Dete, katerega rojstvo
je spremenilo svet, Dete, katerega slava ne bo nikoli umrla.
Ob Njegovem rojstvu so se prikazali angelji na nebu, ki so
prepevali: “Mir ljudem na zemlji, ki so dobre volje!” Svet-
la zvezda je vodila Modre iz Jutrovega, ki so prinesli daril
in jih polozili pred Deteta k jaslim.

To je bila boZi¢na not.

Jutri bodo milijoni praznovali boZitni dan. Zalostno
bo jutri praznovanje za milijone izven nase velike svobodne
Amerike. Zblazneli mogoénjaki, ki i¢ejo $e veC oblasti, ne
bodo pustili milijonom obhajati v miru svetega bozi¢nega
praznika. V deZelah, kjer so diktatorji napravili iz ljudi
suznje, se bodo spominjali narodi Bozi€a, kakor bodo paé
mogli. Ceprav jim je hila vzeta svoboda, pa jim mogod&njaki
niso mogli iztrgati vere iz sre. Niti v krajih, kjer dan za
dnem pokajo bombe, ne bodo pozabili boZi¢nega dne. Za-
{osten bo sicer njih Bozi& med treskanjem bomb in rude-
njem hi3. Globoko v podzemskih skrivali§¢ih bodo prepe-
vali svete bozicne pesmi. Med grmenjem protiletalskih ba-
terij si bodo “vesele vo¥¢ili boZi¢ne praznike.” Bombe, topo-
vi, torpedi ne morejo prevpiti boZi¢nih Custev.

V Zedinjenih drzavah, v na8i svobodni dezeli, bomo ob-
hajali bozi¢ne praznike, kot smo jih leto za letom. Ljudje
bodo drug drugemu vosCili vesele praznike s karticami in
po zgledu Modrih iz Jutrovega, ki so prinesli darila k Dete-
tu v Stalico, si bodo tudi Amerikanci izmenjavali darila. Pri
tem ne igra nobene vloge bogato ali revno darilo. To, da se
prijatelj spominja prijatelja, sorodnik sorodnika, pove vse.
Dobra volja in boziéno razpoloZenje bo prevladovalo Sirom
ameriske demokratske deZele.

Pod bozicnim drevescem bodo tudi letos otroci uZivali
neskonéno radost ob darilih, skromnih in razko3nih, kakor
je premozenje v hiSi pri materi in otetu. Tako letos, kot lan-
sko leto in prej. Tako drugo leto in leta zatem, dokler bomo
ostali svobodna deZela, svoboden narod.

V cerkvah bodo pevci prepevali lepe boZi¢ne pesmi.
Iz oken stanovanjskih hi§ Zarijo raznobarvne lucke, ki po-
magajo k radostnemu bozi¢nemu razpoloZenju. Skoro vse
radijske postaje bodo oddajale boZi¢ne pesmi in bozi¢no

lasbo.
% Sorodniki, ki so raztreseni po deZeli, kamor jih je gnal
zasluzek, bodo prisli za praznike skupaj. Sinovi in helre bo-
do prisli domov k svojim ljubim starSem, da v njih druZbi
prezive bozitni dan. Sretni so, ki morejo to storiti. Mnogi
izmed nas, ki nam je Amerika nova domovina, ne bomo mo-
gli tega storiti, ker nasi starsi niso tukaj. Tudi Ce so Se Zivi,
pa so dale¢ tam za morjem, kjer jim bodo peli zvonovi sladt
ko boZzi¢no pesem in nosili pozdrave daleC v tujino onim, ki
niti na sveti boziéni dan ne morejo domov. :

Ko se bomo zbirali jutri, na sveti boiiél:(xi dan, v svojih
domovih, kjer se nam ni treba bati bomb in ko bomo sedli k
bozitnemu kosilu, Setudi morda skrompemu, zzhvalimo
Boga, da zivimo v deZeli, kjer e vedno vlada svoboda, kjer

BESEDA 1Z NARODA

Iz Euclida

Naznanjam, da se je vrsila 15,
decembra druga redna seja pri-
pravljalnega odbora za Sloven-
ski dan, ki se bo vrsil 1. junija
1941, V dolznost si Stejem za-
hvaliti se za tako lepo udelezbo,
Ceprav je solnce vabilo v prosto
naravo.

Prav posebno se zahvalim za-
stopnikom slovenskih &asopisov
Mr. Ivan Zupanu za Glailo KSKJ
in Mr. Vatro Grillu za Enako-
pravnost, Mr; A. Turku za Cle-
veland News. Hvala Mrs. P.
Kline, katera je zastopala Pro-
gresivni odsek iz Collinwooda,
kakor tudi prav lepa hvala vsem
posameznikom.

Zastopniki drustev, ki zboru-
jejo v Slovenskem drustvenem
domu so bili ve¢ina vsi zastopa-
ni. Tem potom pa apeliram na
vsa drustva, ki Se nimate izvo-
ljenih zastopnikov za Slovenski
dan, da bi to storili na januarski
seji. To delo je ogromno in je Ze
sedaj ¢as, da se priénemo pri-
pravljati in da smo na delu. Saj
samo s tem bomp pokazali svojo
zavednost in zanimanje za ta po-
membni dan.

Na tej seji je bil izvoljen od-
bor, ki bo skrbel za pobiranje
oglasov in zgodovine. Toso: Mr.
Nagode, Mrs. Knifie, Mrs. Gor-
janc, Mrs. Zupanci¢, Mrs. Med-
ved, Mrs, Kovacevi¢, Mr. Som-
rak.

Nekoliko bi rada pojasnila
kar se tiée te zgodovinske knji-
ge, ki bo izdana v pocast naSe-
mu slovenskemu pesniku g. Ivan
Zormanu. V tej knjigi bo popi-
sana zgodovina naSega pesnika
in pa zgodovina Euclida. NaSa
Zelja pa je, da bi vsak posame-
zno opisal zgodovino svoje dru-
Zine v tej naselbini. Ta knjiga
bo v resnici zgodovinskega po-
mena. Tiskana bo v slovenskem
in angleskem jeziku, tako da bo
tudi nasa mladina lahko ponosna
nanjo.

Zato pa vas prosim, da greste
v vseh ozirih na roko onemu, ki
vas bo obiskal. Cena bo zmerna.
Knjiga bo v prodaji na priredi-
tvi in drugod. Za vaso naklonje-
nost se vam Ze naprej zahvalju-
jem. Lepa je naSa okolica v Eu-
clidu tudi v zimskem casu, ko

sedaj, ko nas spominja bozZizénih
praznikov. Zelim vam vsem ve-
sele boZi¢ne praznike in srefno
novop leto 1941,

Nasemu neumornemu delavecu
My, J. Rottarju ni mogoc¢e napi-
sati hvale za vse njegovo delo,
zato pa upam, da teh par vrstic
poda vso naSo hvaleZnost. Po-
zdrav, ‘

Mrs. J. Klein,

sneg pokriva zemljo, posebno pa |

(Odgovor Candonu

Pige Anton Grdina

Naj mi pri Enakopravnosti Se
tako predbacivajo vrocekrvnost
in Se drugace brijejo norce, me
bodo odvadili od moje navade,
da odgovorim na take dopisova-
nje, kakor je bil zopet dopis v
“E” William Candona v cetrt-
kovi izdaji.

Sedaj imam priliko, da doka-
zem, zakaj ne morem biti prija-
zen “E” kakor mi je ocital ured-
nik. Dokler sem javno znan za-
govornik verskega prepricanja,
ne morem mirno moléati, ko vi-
dim, da se trdi nekaj kar ne od-
govarja. Dalje imam tudi prili-
ko da izpricam, da je bil tisti
moj dopis, katerega je “E” slo-
vesno priobéila na mestu, ko sem
v njem poudarjal, da bom pisal
odgovore v “E” kadar bo ista
zalila katolicane s tem, da napa-
da tiste, ki med nami vero uéijo
in zastopajo. Tako bi mi danes
ne bilo potreba pisati v A. D., pi-
sal bi kar v “E” in Mr. Candonu
odgovoril da se ne strinjam s
tem, kar je on zapisal da:” Lah-
ko recemo, da je duhovscina kri-
va vojnega gorja.” Da ne bom
kaj pretiraval, naj na kratko
omenim, kako je hotel Mr. Can-
don povedati:. Zacel je syoj do-
pis o starih navadah prepirov in
medsebojno mrznjo kakor da ne
bi bili vsi enega naroda.

Do tu je povedal prav. Mr.
Candon, podpiSsem to kar ste do
tu zapisali, ker sem sam obdcutil
v tekofem letu, take batine, ob-
dolzenja, sramotenja od svojih
rojakov v “E,” da bi jih nikdo
ne mogel privosé¢iti niti érncu. Za
goljufa sem bil razglaSen in za
faSista in pgzadnje za érnca, vse
to od svojih rojakov, katerim pa
nisem storil ni¢ hudega, razven
¢e sem trdil resnico v zagovarja-
nju katolicanstva in verskega
prepri¢anja. Pa pustimo to.

Potem pridete na delavea. No,
med Slovenel ne moremo nic¢esar
iskati izven delavca. Ce je kdo
trgovec je pri tem Se vedno, lah-
ko rec¢em dvakrat delavec in slu-
zabnik publike. Toraj delavei
smo vsi. Delavee je tudi duho-
vnik. Lepo ste napisali za boZi-
{ne praznike kako da bi se mo-
rali spomniti svojih v domovini,
prav tako ne samo njih, imamo
jih tukaj med nami sirot, vse to
je hvalevredno poudarjati.

Dalje pisete kako 'grozno po-
éenja vojska in njeno gorje, se-
veda! Vsi to éutimo v naSih sr-
cih. Toda, va& dopis pa od tukaj
naprej zavozi v napacno smer.
Tu je to zakaj se oglasam: Vi

sti¢nih voditeljev, ki hocejo pod-
jarmiti vse narode in uvesi vegje
suZzenjstvo kot je bilo kdaj prej.
Kdo je temu kriv? Lahko rece-
mo, da v najvecéji meri duhovséi-
na, ki pomaga voditi narode v
propad in smrt.”

# Ne bom zagovarjal nobenih fa-
Sistov, vojske so bile tudi ko ni
bilo fasistov in bodo Se ko fasi-
stov ve¢ ne bo. Zagovarjam pa
duhovnike, katere ste v tem do-
pisu obsodili za take zlobne vo-
ditelje narodov. Ce kdo hoce, bo
lahko kaj nasel takega, nasel bo
za to, ker i8de in hofe najti. Za-
obraca se lahko in sumnic¢i toda
kako dalec je od resnice! Kdor
pozna cerkvene dogme in nauk
cerkve, se ne bo spozabil tako da-
le¢, da bi kaj sliénega zapisal v
obsodbi na duhovnike, da name-
noma uce narode za vojni po-
kolj. To je dale¢ pretirano, da
si se tu in tam posamezni duho-
vnik lahko katerikrat v razbur-
jenosti spodtakne., Vedeti bi
morali, da so duhovniki strogo
pod cenzuro sv. cerkve, katera
u¢i svoj nauk, neoskrunjen, €i-
ste ljubezni do bliZnjega. Kdor
trdi drugace ni prav poucen.
Ako tako trdi za resnico, dela
cerkvi in duhovséini veliko kri-
vico s tako obsodbo in katoli¢ani
smo dolZzni, da odgovorimo, saj
so duhovniki tudi na8i rojaki in
z nash vrst, sinovi naSega naro-
da, vsi tako in tako ne moremo
7 motiko in lopato na polje. Ce
tudi niste mislili nasih duhovni-
kov, nima to nobene razlike, vsi
duhovniki imajo uciti en in sa-
mo en nauk sv. cerkve.

Ako bi rimski poglavar sv.
Oée vedel za katerega takega du-
hovnika, kakor ste jih zgoraj ob-
sodli, bi ga izobéil iz cerkve,

Da, pretirava se in pretirava,
radikalno casopisje potvarja in
potvarja in vsak malo spremeni,
tako nazadnje pride iz miske
konj in iz duhovnikov pa so uéi-
telji narodov za vojno furijo.
Ne trdim, da se je to porajalo v
va8i glavi, ker sem take stvari
ze Cital sam v casopisih, ki so
vedno pripravljeni za napad na
cerkev in na duhovnike. Ne mi-
slite, da je moj namen vas Zzaliti,
nikakor! Oglasil sem se za to, da
dokazem zakaj sem hotel pisati
v “E,” da bi odgovarjal (in to
dosledno) kakor se je glasil moj
dopis. CGe vzamete to za zlobno,
la vzemite, sam sem pa Vv srcu
prepri¢an, da sem se oglasil za
to, da zagovarjam resnico,

€12 pa hoceta vedeti zakaj mi je
toliko na tem, vam povem, da se
cglasam radi tega, ker vem in
poudarjam, da poSilja “E” ta
list v hige katolicanov. Ce hoce-
te da bodo katoli¢ani ¢itali vas
dnevnik, potem kar prenehajte
s takimi dopisi, v katerih se ob-
sojajo duhovniki. Ce bise v “E”
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Tiste dni sem prezivel v ta-
kem razpoloZenju, kot kandidat
pred volitvami. Vsak dan sem
pritakoval biri¢a, da mi bo pri-
nesel pisanje, da sem postavljen
na kontumac. Pa kar za pol mi-
lijon¢ka me misli moj sovraznik
pritisniti! Se rele, saj se lahko
7e naprej obrise zanje. Pol mili-
jona! Ce bi me Ze vprasal za ka-
ke tri niklje tisti dan po kakem
marjadu, bi se morda Se kaj do-
bilo. Ampak sitnosti mi pa le
lahko napravi. Zlasti ée bi pri-
el pred castitljivega sodnika
Franka, ki ne pozna nobenega
gpasa in kateremu ne bi mogel
dokazati, da pri slabem loveu ni
puska kriva, ¢e ne zadene. V
tem slucéaju bi sodnik potegnil
z lovcem, ker bi se spomnil v
davnino, ko je bil tudi on zrtev
nademu podobnemu, ¢eprav ni
takrat puska igrala nobene vlo-
ge.

Ker imamo ravno ¢as in smo
ravno sami, se pa Se o tistem slu-
¢aju pomenimo. Na§ spostovani
sodnik (takrat je bil Se student)
je bil po pomoti povabljen na
lov. Fantje, ki so ga vzeli s se-

. boj, mu niso zaupali puske, kat

je ¢isto razumljivo. Dali so m¥
pa veliko vreto, v katero naj
zajce lovil. Kot bi zajei Viﬂe!i
na tepkah in bi lovec nasta¥
vreco, da bi padali vanjo, kako®
pak. 1
No, hrabra lovska ceta pl'i‘vie
do jazbeceve luknje in Sef gene'
ralnega staba (naj bo ze kdOf
hote) ugotovi po sledovih ‘Pr{
prednjih vratih, da je najemd
zajéek doma. Pa postayi nas
titularnega lovea Franka P’""i
glavni vhod in mu ukaze, naj 8%
stavi vreco pred luknjo, on
el pa k zadnjim vratom in o8
tam pognal sovraZnika po svett
Zajéek bo planil ven in v
tako lepo, kot bi sko¢il naravi®=y
v kastrolo. ;
“Qrajt,” je rekel nas Fl’tlllcelj
in storil po ukazu, ker je 7%
krat rad ubogal. Toda ko I§
njegov general odsel za Ef'm T
k zadnji luknji, si je mislil FI&* 8
cek, da je take vrste lov vse ¥ ;
otro¢ji. Saj to ni nobena ".
nost drzati vreco, v katero =g
¢ejo zajei kot muhe v mleko:
“Gakaj, mu bom jaz pokB%
kako se zajce lovi,” je rek _w' t
krat Se bodoéi sodnik. Pa V%
vrefo pro¢, se razkorali P ‘
luknjo in nastavi obe roke BN
koleni. Ko bo zajéek privi '
luknje, pa bo lovec samo ¥

SVETONOCNI POLJUB
Ze odkar odsel si v vojsko,
me zapustil si samo,
sanjam vsako noc¢ o tebi,
vmes rosi se mi oko.

Dan mi mine brez radosti,
ure daljse so kot dni,
nimam miru, ne obstanka
sree k tebi si zeli.

Daj, povrni se — o dragi

o boziéu k men’ nazaj,

da objamem te iskreno

v bozi¢ni noéi — kot nekdaj.
Marjanca Kuharjeva.
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Zenske peznas po ofeh

umetniSsko navdahnjene.

druzabnics, ycéasih tudi rada

del vse, kar bos hotel.

membo, toda nikoli prenagle.

znak zaupanja Vv

bro vedo, kaj hoé¢ejo. Morda so

Neki Americ¢an je baje dog-|
nal, da se da Zenska spoznati | vu, ko je zajec planil iz
po oteh. Zenske érnih o s0 |ss je France izkazal, da
navadno zanesljive, so pa tudi ';/,;'l.v:,{,onj priznan kot fin %0
oblastne in ljubosumne. Po ve- | ni igralee, ki zna~ v odle
¢ini so nervozne, ljubijo ¢udne’ | trenutknu z bliskovito nagh
dogodivitine. So pa navadno | prayiti pravilno potezo. .

Zenska rjavih ofi je prijetna |4 nod njegovi roki, je Fr

ukazuje, nikoli pa ne tako ka-
kor ¢rnooka. Od nje bos zve-
Take !
zenske so nagle in marljive. Tu |
in tam imajo sicer rade izpre- |

Skratka, to so dokaj uravnove-
Sene zenske. — Modre o¢i 50 |
bodoénost.
Velika napaka je misgliti, da so
modrooke zenske sanjave. Na-
sprotno, one navadno celo do-

véasih zasanjane, nezne. — Si- | Sklepetali drugo ob druf®, i

stisnil, Se malo pritisnil 8 kole"y
|in zajcéek bo v pasti kot 1o
| krinjici. A

“Vse v redu?” zavpije !
vodja za grvino. i

“Vse berajt!” je rekel X2
ce, ki je znal takrat Se ﬂemak
ker je videl parkrat nem3ko a2 |
od znotraj. “Kar poieni P
meni!” :

“Pazi, Frank, zdajle
zavpije lovec in takrat nas ¥ g8
celj Ze zaslisi nekako topot#™ E
! ped zemljo in v tistem hip“'%! '
;'no iz luknje zajija zverit® i
| praveati torpedo. Nas lovee ¥
ki je imel pripravljen
| natrt, kako bo stisnil z8
|vrat, se prestradi in v tistem

'.'
VS

U
[

pride’h

'se je mogel namvret zajec 3‘1’
| odsketil in zajec je planil l‘d'ﬂ]
gantnem skoku 30 cevlje¥ ™y
po resi, se tam pobral, se,f?’ e
i ozrl nazaj, kaj dela njegor. i
{ dijenca, ki mu je hotela Pr*"
i du papraviti slavnostni Sp'.ﬂ " iy
| potem je pa skoéil trides
liev na desno, trideset ¢ev, i |
| levo in v bliZnje grmovjé 5 |
|najhrze fige kazal vnit
lovee je pa stal tam in €% o
v svoji roki, ki sta kréevit® "

| jemali koleni, da nist& =

(e e RS DTOLES
pisete: Nauili so jih, da se bo-/ ne napadalo duhovnikov in vere,
rijo za Boga in domovino, v res- | bi ne bilo med menoj in uredni-

nici pa. umirajo le za par fasi-|gtyom “E” nikdar nasprotstva

Veliki moz! Najvedji

DR. KOROSCU NA GOMILO

Veliki moz, ti borec nas, prvak, uditelj

ti naSega naroda ljubeé vzgojitelj,

zdaj legas v gomilo tiho. . .

Delo dokonéal si — tam na Bozjem srcu ti
vetno vzivaj zdaj pladilo. :

prosvete nagSe, ti veliki cinitelj,

Vse si storil — vse si Zrtvoval.

Jugoslavija je tvoje dete, ti ode domovine svete,
najvetji nas slovenski sin,

Junak si velik ti pri gradbi Slave,
junak v ciljih domovine drage,
Ti ljubljenec Slovencev, sréno smo te 1jubili,

in bi mi ne bilo potreba biti ne-
prijazen, kakor trdi “E” ured-
nik. Sedaj smo malo bolj na ja-
snem.

0

Cemu kokos kokodaka

narodni graditelj, :

Znano je, da kokos, kadar ko-
li znese jajce, zakokodaka, ka-
kor da hoée vsemu svetu pove-
dati, kaj se je zgodilo. Nase go-
spodinje smatrajo to kokoda-
kanje kot opozorilo zanje, da
gredo lahko takoj iskat sveZze
jajce, toda prirodopisci so dru-

ve 0¢i 80 znak prebrisanosti. Ni | “Le dobro ga drzi!” p""uaa'
jim dana sanjavost. Na vse gle- | tovaris§, ki je zajca spodily o
¢ajo jasno in trezno. Dosti-|ne uide. Bolj pri usesih )
krat imajo ostre jezike. Zenske | mi, da te ne ugrizne.” '
sivih o¢i so trgovsko nadarje- “Ja, kje pa imas 7
ne in kot take tudi zelo dobre | vprasa, ko pride do Fré”
zivljenjske druzice. — Zelenih | Ty pa ne more Spraviti ne
o¢i je zelo malo. Zenske zele- | hesede iz sebe. Nemo P°
ni.h o€i so ali yredne obc¢udova- | bliznje grmovje in vrhovit " i
nja ali pa za nobeno rabo. O¢a- | je (akoj vedel, koliko bii€ s
rajo nas na mah ali pa so hla-; « g %
dnJe kakor led. Lahkf)) S0 iskr{cl-g i i 4 e o %e-z.ﬂ
> kakor - _ {vil, ti! Kako pa, da tiJ®
ne in laznive, postene in nezve- |

.

Delgo ni mogel France

ste. s v
e . viti besede iz sebe. Kon(':f? :
: . rede :“Se nikdar v svoI€Ti
Kako pot napravi bankovae Feniii 8 nisbin taka .ustra,ﬂ,
v prometu je

sem zaslifal tisto grmef
zemljo, sem mislil, da
luknje najmanj tri ducate
Bil je tak ropot kot bi bik
ali pa vsaj sodni dan, In

Neka ameriska trgovska zbor.
nica je naredila poseben poiz-
kus, da bi zasledila potovanje
nekega bankovca. Na ta ban-

za njo si trpel in Zivel . ..
za tebe kdo bi solz ne lil?

gaénega mnenja glede tega.
Prirodopisci trdijo, da je koko-
dakanje kokosi atavisticen po-

kovee, ki ga je dala v promet.
je pritrdila listek z opozorilom,
naj bhi vsakdo, ki ho bankovec

s1i8, da bom jaz tam stal i
da se mi vsede tri ducate®”

si izbiramo vlado z glasovnicami in ne s kroglami, kjer je ¢
vedno doma toleranca, razum in upanje. ‘Blagrujmo tudi mi
Slovenci ono srecno Zvezdo, ki nas je pripeljala v to obljub-
ljeno dezelo, ki se nam je zdela vEasih madeha, a je vendar
naga tako dobra mati, ki skrbi tudi za nas, ki sicer nismo
njene krvi,

V tem svetem miru, ki ga bomo obCutili v blazenih bo-
3i¢nih trenutkih, po§ljimo tudi iskreno prosnjo k Stvarniku,
da bi skoro utihnili topovi po svetovnih bojificih, da bi liu-
dje vtaknili okrvavljene mete zopet v noznice, da bi sec dik-
tatorji spametovali in bi zopet priznali resnico in pravico.
Oh. da bi skoro vesoljni svet lahko skupno vzkliknil: “Mir

dobil v roke, nanj zapisal, kaj | " iocic? daz Ze mel i
vela kot divja ptica. Kakor| je z njim placal. Cez dva tedna ! . TO Ie lleo.prw'é in 28 sod" g
druge divje ptice, ki Zive v na-! je bankovec prejel neki brivec, | '° bil nss Cslani gospo¥ g
ravi, je tudi koko§, kadar koli| Iz zapiskov je bilo razvidno, da {24 lovit in od ‘t?kr'at wlo
je v svojem gnezdu znesla jaj- je bankovec v tem éasu sedem- | ncheriega usmiljenja 2 a
ce, zletela nekolikb vstran od|indvajsetkrat menjal lastnika. ' bo nikdar pozabil, k%ck
gnezda ter zakokodakala. To Petkrat so ga uporabili za pla-| hotel nekot eden spravis

je storila zaradi tega, da bi raz- ¢ilo mezde, tobaka in cigaret, | lienje. Zato se ne smete. i
ne sovraZnike spravila na na- razen tega so z njim veckrat ¢ Sem se ves tresel pri ¥
pagno sled. Ta navada je osta- kupili slanino, pralni pragek, M2 bo Ferdo tozil pred 562
Ia kokosi Se sedaj, ko je udoma- naramnice, zobno kremo in po- Frankom, Ki kar risast?

Veliki moz jugoslovanskega nardda! jay Se iz ¢asov, ko je kokos Zi-
Kje tebi bore¢ se enak Se pa¢ dobi?

Mnogo storil, Zrtvoval, da prostost si domu dal,
solzi se narod v tujini . . .,

na grob jih da svojem najboljsem sini. .. .,

Veliki moz, ti borec, nas prvak,
naj v delu bode tebi mnog’ enak,
pri Bozi¢u veinem sladko spi!
Jaz k solzam, ki jih narod lije

A} 3

ljudem na zemlji, ki so dobre volje!”

e el

Marija Kurnik,

iz ¢rk ti dusa venec vije. ]

¢ena.

| trebitine za avto.

s

(da, ¢e samo lovea zagled®
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“Moj slavni beli brat naj po-
Misli, da bova iskala drevje! V
Tavnini se vidi drevje in gozd
% od dale¢, lahko se e o pravem
asu skrijeva, preden bi naju
Zagledali. Midva pa iSceva gozd
P dolini in tista dolina je more
biti vijugasta. Utegne biti, da
Pitoji gozd kar za ovinkom, za-
Jeledala ga bova Sele, ko bova
itala trdo pred drevjem! In za
listim drevjem utegne stati so-
¥raznik —! Izgubljena bi bila,
Drepozno bi bilo za umik!”
L “Moj mali rde¢i brat govori
kakor star, izkuden stezosledec!
MRes, pohvaliti te moram!
‘! Toda ne boj se! Ne bo nevar-
Mo! 7a takimi ovinki res lahko
dicer prezi nevarnost, pomisli
ba tudi, da prav tisti ovinki tu-
§ naju zakrivajo, ker tudi naju
$ovraznik ne more videti, dokler
lisva prisla okoli ovinka.
Sicer pa nama ni treba videti

& kar drevja, pa bova tudi na-
Mo o072d.”

'Ni me posebng duhovito gle-
lal na te besede.
¥ “‘Kako misli
fland 2"
| “Pakole. Ako hoce§ najti, kje
bori in kuri sovraznik, ni tre-
i, da bi ogenj res videl, da bi
b kar roko poloZil v ogenj in
o oZgal, dovolj je, e navohas
im ali pa da vidi§ svit ognja.
lako bova tudi midva nasla gozd,
v njem taborijo Yume, ne da
nama bilo treba videti Ze kax
di pozd. Zato najbrz niti ne
Bva sla v prvo dolino.
uf Odidiva!”
Skionil je glavo in molcal.
(@ Odjezdila sva po dolini, ko-
d6r sm,, prejénji dan potovali na
fieiendo. Vsak hi psva lahko
dlotela na ogl

0Old Shatter-

epnili najti in priti za nama.
ito sem jezdil naprej, ostro
Pe%o: na vse stramigein konja
' vodil tako, da je stopal na
aly in da ni pudcal sledov. Pa
lkogay nisva srecala.
V pol wre sva prisla do prve
ifeske na levici. Krenil sem v
Mimbrenjo je nekaj Casa
gl Aeval, pa molée pojezdil za
if 0j. Ni razumel, kaj name-
Wam. Saj sva vendar dejala,
iy prvi soteski ni sovraznika,
& moléal je, da bi ga spet ne
#vrni] in osramotil.
alu me je razumel.
Soteska je bila ozka in plit-
prav kakor sva zasodila. Na-
b se je dvigala in v desetih mi-
ah sva bila na njenem kon-
b na robu ravnine.
Na jugu, na zapadu in na se-
ty se je Sirila sama planota,
tloma valovita, pusta in praz-
#%. Na vzhodu je vstajalo hri-
1je. :
Skrbno sem se ogledoval. Ali
#%m naiel, kar sem iskal —?
iDa! Na severozapadu je lezal
4 ravnini temen trak. Tam j_e
gozd, obrobljal je drugo doll-
tisto, ki so v njej taborili Yu-

1! ?okazal sem ga Mimbrenju.
4 “Kaj je tamle za tisto tem-
".' 0 (\_rto?u

\*5 *‘Gozd,” je dejal brez pomisle-

o - “Da! Prav za prav ni gozd za
b temno ¢rto, ampak tista
sama je gozd. Dolino obrob-
4, ki jo i&ceva.
‘Sedaj moj brat razume, zakaj

®ti bilo treba opeti.”

il rad bojevnik in da bi s
Sele pridobil ime,

Q.

Po nems$kem izvirniku K. Maya
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Sva jezdila v drugo dolino,
Mpak kar v prvo. Nagla sva
92d, pa se nama ni bilo treba
ajati v nevarnost, prav ka-
 lahko najded ogenj, ne da bi

“0ld Shatterhand naj ne bo
Zen 1” je pravil ponizno. “Ot-
sem e in nisem pomislil, da
‘Ali bova jezdila na rob doli-
e

Druga dolina je sicer

ISKARIOT

SAAAXI X A]

ali so res Yume v njej.”

“Kaj pa, ¢e so Yume zasedli
in zastrazili tudi tistile rob goz-
da?”

“Niso. Ne pride jim na mi-
sel, da bi jih utegnil kdo iskati
na planoti. SovraZnika pri¢aku-
jejo kvedjemu po soteseki v sme-
ri iz glavne doline. In v tisto
smer so tudi postavili straze.
Mirno lahko jezdiva h gozdu,
nihée naju ne bo videl, In celo
v gozd bova jezdila in jih zale-
zovala.

Morebiti pa bi moj mali brat
rajsi kar tule poc¢akal na me-
ne?”’ sem pridjal, da bi skusSal
njegoy pogum.

Pa o¢i so se mu zaiskrile.
“Ne! Z 0Old Shatterhandom
pojdem, in ¢e bi tudi ves rod
Yume tical tamle za drevjem!
Seveda!” je pridjal bojece,
“¢e mi Old Shatterhand zapove,
naj ostanem, pa bom ostal.”
“Le pojdi z menoj! Upam, da
ne ggos zagresil nobene napake.
Saj ves, kako nevarno je, zale-
zovati pri belem dnevu sovrazni
tabor! In Se celo v gozdu.”
Samozavestno je odgovoril:
“Vem! In nobene napake ne
bom zagresil. Saj si hofem pri-
dobiti slavno ime. In pri Old
Shatterhandu si ga bom prido-
bil.”

Vsak mlad Indijanee si mora
s slavnim ¢inom pridobiti boj-
no ime, preden ga sprejmejo v
zbor bojevnikov. Mladi Mimbre-
njo Se ni imel imena, rad bi si
ga bil pridobil, zato je ostal pri
meni, upal je, da bo v moji dru-
7bi Se najprej nasSel priliko za
kako junastvo.

Pognala sva konje v dir. Cim

ednika ali na veé-|hitreje sva jezdila, tem manjkje je dobila zajca, mi je pove-

zili Yume, ¢e so morebiti le kje
prezali na robu gozda.

Ob gozdu sva razjahala. Pri-
vezala sva konje in preiskala rob
gozda, da bi bila za vse slucaje
vsaj za hrbtom varna.

b Geto, tudi najino sveso sied so verjetnoje.bilo, da bi naju opa-

Ni¢ sumljivega nisva nasla.
Spravila sva konje v mlado, go-
sto podrast, kjer ju nihée ni mo-
gel najti, in.se odpravila po str-
mini.

“Kaj bo storil moj mladi
brat?”’ sem Se vprasal Mimbre-
nja. “Ali pojde z menoj ali bi
raj8i strazil konja?”

“7Z 0ld Shatterhandom poj-
dem, ¢e smem.”’ g

“Ali pa bi rajsi samostojno
zalezoval Yume? Ce se deliva,
bova vsak s svoje strani zalezo-
vala tabor in opravila v polovi-
ci ¢asa.”

Ves vesel je dejal:

“Ge mi Old Shatterhand za-
upa, pa naj bo tako! Le pove mi
naj, kaj naj storim! Previden
bom.”
“Dobro! Zaupam ti. Potrudi
se, da bod kmalu dober hojev-
nik !” ‘
“Se bovh kar tukaj logila?”
“Ne. Do roba soteske pojde-
va skupaj. Tam jo pregledava,
si sestaviva naért pa se lotiva.”

Previdno sva stopala po go-
§c¢avi in kmalu naSla rob sote-
ske. Gozd ni segal samo do ro-
ba, goSéava se je Sirila tudi po
ravnini, Svet je nenadoma str-
mo padal. Spustila sva se po
strmini.

Med drevjem se je zasvetilo,
Na dnu doline je preha‘jal gozd
v sciéno trato, potodié se je vil

ti.
“Tule se bova locila,” sem de-
inl, “Ti pojde$ cetrt ure dalet

pim prav tako dale¢ navzdol.

Nalo se vrneva sem in si pove-
i

ali pa se prepri¢ava, da jih ni.

nata, to veya, ne veva pa

(Dalje prihodnjit.)

pa me povabi na veéerjo, pose-

po njej. Indijancev ni bilo vide-!

po dolini nayzgor, sam pa sto-

va, kaj sva videla. Ce ne najde-’
va nitesar, bova nadaljevala po-|
izvedovanje in preiskala vso do-
lino, dekler ne najdeva Yumoy,

Med prijatelji

Cenjena soproga; V srce sem
si zapisal Tvoje besede, ko si mi
rekla :“France kaj in kaj bo s
tabo, ¢e jaz prej umrjem kakor
ti? Slabo se ti bo godilo na tem
svetu.”

Take raéune delajo na tem
svetu samo Zenske. Vsaka misli,
da je najboljsa. Cenjena Joha-
na, nikar se ne “grimaj” radi
svojéga Franceljna in nikar ne
misli, da bo od gladu umrl, ée Ti
prej umrjes.

Brez skrbi bodi, ker imam do-
volj prijateljev, kamor se obr-
nem in se prav ni¢ ne bojim, da
bi slabo Zivel. Prijatelje imam
vse povsod. Na Rosewood Ave.
pri Perhavcevih so kupili pol to-
ne tezkega prasica. Ko sem se
mudil pri Perhaveevih po opray-
kih, mi je Mrs. Perhavec zavila
nekaj klobas in pristavila: “Na
France, boS pokusil kak$ne pri
nas naredimo.” Mrs. Perhavec,
hvala lepa, res so bile dobre. Jaz
vem, da bi si Se Jaka prste obli-
zal, ¢e bi dobil kaj takih klobas.
Komaj pa sem stopil dobrih
50 korakov naprej od Perhavce-
vih, pa me Ze zopet nekdo pokli-
ce. Ozrem sg in vidim, da me
klice Mrs. Anton Barbic¢: “Fran-
ce pojdi sem!” Malo sem bil pre-
senecen, ker si nisem mogel mi-
sliti kaj me hocejo. Myr. Barbié
pa mi “ga” zavije en liter. To
se ponavlja vsako leto, sicer se
ne spominjam, da bi jim bil Ze
kdaj kaj dobrega storil, a se me
vsako leto spomnijo. Hvala lepa.
Vzel sem darove in jo mahnil
naprej po Rosewood Ave. Tam
me pa ze zagledastista prijazna
Mrs. Frances Cergol in me kar
hitro vprasa, kam tako hitim.
Povedal sem ji, da domov. Ona

bej je Se poudarila, da ima zaje-
¢ji gulaz. Ko sem jo vprasal,

ga pa ne verjamem, ker poznam,
da JoZe bi 8¢ muhe ne ubil, ker
se mu smili. No, pa naj bo Ze
kakor. hote, gulaz je bil pa le
dober. Hvala Mrs, Cergol.

Tako sem jo mahnil naprej,
sedaj pa.gotowo grem domov.
Ze sem srecal spet Mrs. Ido
Brozi¢, Tam sem pa Se nekaj
izyrstnega popil, ki je bilo osta-
lo &e od svatbe njih héerke. Hva-
la lepa Mrs. Brozié.

Prigel sem konéno domov in
tu pa me je zopet ¢akala izvrst-
na vecerja. Bilo je vse tako, kar
se meni najbolj dopade.

Tako se mi godi, kamor pri-
dem, pa ¢e imajo le kaj v kak-
Sni stekleni¢ici prav gotovo tu-
di jaz kaj dobim od tistega. Ne-
kega dne sem se ustavil pri Mr.
Mihael If8i¢. To je pri tisti If-
sicevi Rozi, ki se vedno smeje,
kadar je v kakSni druzbi vedno
rada zapoje, da je vse veselo
krog nje. IfSi¢eva mama je ta-
koj 8la nekaj iskat v omaro in
mi prinese pa pravi: “Ej, Fran-
ce, tukaj bos enega pil, da bos
lahko bolj hitro hodil.” Tako je
steklo, kot bi bilo z maslom na-
mazano, Hvala lepa Mrs. Ifsic.
Tako se ponavlja kar naprej, ka-
mor pridem.

Kadar grem pa v Garfield
Heights, tedaj pa navadno obi-
scem Mr. Tony Kastelca, Mr.
Tony Zrimska, Mrp. 8krla, Mr.
in Mrs, Ozbolt, My, in Mrs. Joe
Sireel in- Mr. Joe Moleka, ki mi
je lansko leto podaril eno litro
izvrstnega meda. Pa tudi Per-
ko me ne pozabi, to je namrec ti-
sti, ki mu pravijo po domace
Zajoov Joze, mi jo dal nekaj za-
sluziti, ker je vedel, da sem brez
dela in je bil prav’zadovoljen z
mojim delom.

Pri Mr. Joe Bernetu pa do-
bim skoro vsako leto po ene dva
buslja hrusek. Ravno tako pa
sem postrezen, kadar pridem v
Maple Heights. Sélrece, saj ne

ampak, ée mi pa kdo kaj sam po-
nudi, se pa tudi ne branim, saj
to ni sramotno. Vselej, kadar
kam grem, pa gotovo kaj prine-
sem domov, ¢e ne na rami pa v
zelodeu.

Moja Johana je pa drugatna,
ona menda bi bila pa rajsi lac-
na kakor, da bi kdaj prosila. Jaz
pa nisem tak. Ce vidim, da so
ljudje v potrebi, pa z veseljem
priskoéim na pomoc¢ in ¢e meni
kdo kaj ponudi pa tudi vzamem.

Ze se je primerilo, ko sem Sel
prosit za res revno druzino. Sel
sem kar od hiSe do hise in v 99
sluéajih izmed sto sem bil prija-
zno sprejet in sem tudi kaj dobil.
Navadno so mi odrekli tam,
kjer so imeli najveé. V neki ta-
ki his&i sem se ozrl na razpelo
Krizanega in spomnil sem se
njegovih besedih: kdor siroma-
ku pomaga, ta meni pomaga.
Dobro premislite te besede in
ravnajte se po njih, pa boste
imeli vedno vedro obli¢je, ker
boste imeli v svojem srcu zavest,
da ste izpolni boZje zapovedi.
Vsi naroéniki AmeriSke Do-
movine, katere jaz navadno obi-
skujem, prosim vas, da mi nikar
ne zamerite, ker nisem omenil
vseh imen, ker bi vzelo preved
prostora. Kadar pa me boste za
kaj potrebovali, pa mi kar po-
vejte, bom vedno na razpolago.
Konéno pa Zelim vsem naroé-
nikom AmeriSske Domovine vese-
le boziéne praznike in sre¢no no-
vo leto. Kadar bom zvedel zo-
pet kaj novega, se bom pa zo-
pet oglasil,

France s cley. hriba.
—~——20
Mnogi ne vedo, da je Norve-
ka sicer majhna driava, ki je
imela eno najveéjih trgovskih
mornaric na svetu, Ta morna-
rica, ki 80 jo v ogromni veéini
dobili Anglezi, je pred vojno
Stela 4181 ladij s 4,534,150 to-
nami. Povpreéno ima torej

dala, da ga je' JoZé ustrelil. Te-

grem s koSarico od hiSe do’ hise,

1
|
!

|
!

V New Yorku se je vriila blagoslovitey 25 ambulenénih avtov pred gréko Latadraio,

vsaka norveska ladja nad tiso¢
ton, N A

BOZJE DETE

Oj bozZje Dete rajsko milo,
ki v Stalici si se rodilo,

v jasli bilo poloZeno,

bodi na vekomaj c¢eSceno.

Na nebu zvezda je svetila,
pastircke varno je vodila,
se ustavila pri Stalici,

kjer kralj lezi na slamici.

Neusmiljeno grme topovi,
Jjudem se rusijo domovi,
druzine Zive pokopane

umirajo brez bozje hrane,

Vse je minljivo, vse propada
nebedki kralj pa vedno vlada,
zato pa proSnje vseh ljudi
v Njega upirajo oéi.

Pomagaj Jezus ljubeznjivi,
pomagaj jim v veliki sili,
do Tebe stezajo rodice,
nedolZzne resi otrocice.

Svet blagosloy in mir nam
poslji,

in ne odre¢i naSi pro3nji,

saj Tvoje usmiljeno srece

Ijubi tudi nas—gresnike.

Druzina sveta—Bogu mila,
ko preganjana si bila

in mogla si presveta Mati
z bozjem Detetom bezati.

Kako srce Ti krvavelo,

Herod mu streze po zivlje-
nju,

Zvelicar bozji sred nodci

pred krvolo¢neZem be#i.

Castihlepnost kot sedaj,
vlada je tudi nekdaj,
zaradi castihlepnosti
preliva se nedolZzna kri,
—Mary Gombach.

Pomenéi( s sfaro
malerjo

Nocoj, prav nocoj sem se
spomnil tebe, o stara mati. Vi-
dim te kako sedis ob topli peéi,
rozni venec ima$ med prsti in
tvoje drobne ustnice Sepecejo
molitev, trese se ti uvela brada,

Velika mnroZica Ljudi se je zbrala v Miami; Fla., da je pozdravile predsednika Roose-
velte na potw iz vlaka do krizarke, ki ga bo ponesla na otok Culebre, katerega so Zed. di-
zave debile v zakup od Anglije. Na sliki vidimo predsednike v druzby Zupana Aleksen-
dra Orr, ml. in kapitena W. F. Jacobs.

MuoZica je prestrasena zbeZalu, ko se je pod njo udrl ploénik. Britsko-ameriski amby-

lancni oddelek je izro@il te ambulance zastopnikom grike ylade.

ekl s A

\Zare Zive o¢i, meZikajo, kakor ,q;.

lu¢ice v jaslicah, sredi mahu.
Male luéice trepecejo, da se pa-
stircki zde nekam zivi in osli-
¢ek v hleveu priklanja glavo,
gori in doli,

Trepedejo lucice, trepedejo
tvoje ustnice, o stara mati! Ta-
' ko te vidim nocoj, na sveti ve-

odsli domov. Ali ko so drugi
dan spet priSli na pokopalidée,
{so nadli grob odprt, na dnu pa
krsto z materjo! Ali je nismo
vendar zasuli, so se izpraSevali.
Smo jo, smo, so odgovarjali
drugi. Pa soznova vzeli lopate
in zasuli krsto in grob, Toda
glej, naslednjega dne: Grob
zopet odprt! — Strmeli so moz-
Jje pogrebni, ni jim 8lo v glavo,
kaj se godi. Tedaj pa je iz
globine groba prisel 8ibak glas:

‘“Ne Cudite se, o ljudje! Ne
trpim prsti na sebi, zakaj ni-
sem umrlo. Jaz, srce, e zivim,
Ne usipajte prsti name, dokler
5e ne vrne sin in me ne poskro-
pi 8 sveto vodo in ne vrze name
prsti!"

Strmeli g0 mozZje v grob iz
katerega je prihajal glas.
Pokleknili so na rob in molili
za mir in pokoj materinemu sr-
cu. Znova se je oglasilo iz gro-
ba:

“Le molite zame, o ljudje, o
sosedje: Molite, da bi se vrnil
moj sin!”

Molili so in sklenili: Pojde-
mo ga iskat! §li so na vse stra-
ni in vetrove. Iskali so ga leta
in leta. Nazadnje so izvedeli
za kraj in ga nasli. Na samot-
nem pokopali§éu je bil njegov
grob. Preperel lesen kriz in na
njem izprano ime, Pokopali so
ga bili tja, kamor pokopujejo
berace in brezdomece. Odkopa-
li so grob in glej: Bele kosti so
hile Se v zemlji, sredi njih pa
rdece srce, ki je zatrepetalo, ko
Jje posijal nanj Zarek dneva:
“Zahvaljeni bodite, o bratje!
| Nisem moglo strohneti, zakaj
[1natere svoje nisem videlo, Vze-
| mite me, nesite me k materi!”

In nesli so srce in ga polozili
k materinemu. V grob pa je
zagrmela prst sama od sebe.
Na gomili pa je vzklila roza in
pognala dvoje rdeéih evetov

Nocoj sem se domislil te po-
vesti, o stara mati. Tako Zivo
:mi je stopila pred ofi. Ali ne

lezi tam v jaslih rdeée srce in
(klice, prav na lahko: Pridi,
ipridi! Trepedejo plamencki
drobnih sve¢ic. V hlevéku je
‘Mati bozja in tako zelo je po-
‘dobna tebi, o stara mati, se mi
Pridem, pridem, nekoé—.

— Smrt znane gostilnic¢arke,
Na Oreskem nabreZju v Melju
je umrla znana gostilni¢arka
“Pri klavnici” gospa Ana Birtic,
(stara 50 let. Pokojnica je bila
lzelo popularna in priljubljena.
Gostilna “Pri klavniei” je bila

A adaind huh o™ =)0

i('er. Prucico si si poloZila pod| """ y

noge, moli§ za vse tiste, ki jihipo‘l e ;"”01‘03’““3‘ vod-

ni ob tvojih jaslicah, tudi zame. | s:iivcnl erlJuleeno zbn'a.héée Mo
Pa so pravili, da te ni ved,|S¢anovin okoli¢anov. Bila je ve-

da so jaslice same, brez tebe, lika dobrotnica siromakoy, ime-

da so ti rozni venec ovili okoli!!2 pa je vedno odprto sree in ro-

rok, da so te ponesli k sv. Krizu | k0 za vsako dobrodelng drustvo.

. . .Oh,ne! Kajne, da ni res,, — Huda nesreta v bolniSnici.

|o stara mati? Ti Se sedi§ tam|Pri gradnji novega paviljona

in moli§, zase, za vse, zame.|Lolnidnice v Petrogradu se je

Kako naj te bi bili odnesli? In zgedila huda nesreéa. Zrudilo se

|brez mene? Ne, ne, saj to ni|je dvigalo, ki je bilo preved ob-

res! Jaz, ki si me uéila moliti, | (¢zeno. Pet delaveey je hudo ra-

ki si mi pela — o, sliSim tvoj ! nicnth, Slobodan Radosavljevié

glas, tako lep je bil, — ki si me . pn mrtev,

uéila postavljati jaslice, jaz da 0

bi ne bil Sel za teboj! Lagalil KRIK 1Z BOJA

g0, kg So pisali: Stara mati je|Nocoj ne bomo rok drzali

sklenila . . ool |k molitvi sklenjenih,
NOCO:] se te spomn"l.mm'. 0 3taf|dokler poslednji krik

{}'a matil Tebe, tvojih Zivih o¢i |0 ytone v mir,

| t\.'r.)_nh poves.m. O_, })(.)\'BSU'! dokler poslednji vzdih

(Mati stara, daj povej mi Se ti- |, ugasne v nod,

Isto.: O materi in sinu in d"eh;dokler poslednji nag

sreih. ‘ne pade bled in tih,

| “Da bi jo povedala 8e?” te]

|slifim, kako vprasas, Ze si 8¢ Zato pa, brat, kdofkoli si

nasmehnila, Ze si odprla usta: ‘odmaknjen smrti in kr
Nekot je zivela mati. Imela je?na'j bodo roke Ty

sina, edinega sina. Vesela ga',, mir,

je bila. Ob zibelki mu je pela, 'naj hodo sklenjene tako

da so se mu smejale otke. Ob- \aq sveti veder,

jemala ga je in ujékala. Vse , brat, da jih ne razpustis

| bolj pa, ko je dora§éal, vse boli dqo polnoti, 7

| zalostno je bilo materino sree. |

\Zin je dorastel. Zgodilo pa 8¢ {ako nam bo la%ji, lazji kriz

\je, da je odSel po svetu in mati na36 svete nodi . . .

je ostala sama, OdsSel je in se | (Joze Cukale.)

ni ved vrnil, Materino sree pa , :
.~ MAL! OGLAS]

je jokalo in trepetalo v bojazni
| POSEBNO za nekaj ¢asa na

Vi—
oje sklenjene

za njim, ginom edincem. Skrb
|je materi zorala gube na gelus|
| Kje je, kako mu je? Tekla so North American hranilne knji-
leta, postaral se je mati od skr-' Zice placamo veliko ceno za oble-
'bi in umrla. - Odnesli so jo, \'.‘ko_ suknjo ali povrsnik. Vincent
|grob so jo polozili, s prstjo so; Brazis, lastnik, 1233-35 B. 74.
Jo zasuli, e zanjo pomolili in" st (Wed, Fri. x)
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Sigrid Undset:

kb v-t‘- bRt M e

“Celo Erlend bi lahko razu-
mel, da ima oce tega otroka vse
preveé 8irok hrbet in da Zlahtni
gospodi¢ ne more nikdar priti
izza njega. In mati ima radi te
mozitve vse ljudstvo zoper se-
be.”

Kmalu nato je Erling Vid-
kunsson vstal in si opasal mec;
vljudno je vzel Lavrans gostov
plas¢ z obeSala in ga mu drzal
tedaj se je iznenada opotekel in
bi se bil zgrudil, da ga ni go-
spod Erling prestregel v naro-
¢je. Le s tezavo se je gospodu
Erlingu posrecilo, da je zanesel
Lavransa, ki je bil velik in teZak,

na posteljo. Kap to ni bila —-

vendar je bil Lavrans bled in je
imel modre ustnice, udje pa so
mu bili mlahavi in mehki. Go-
spod Erling je stekel ¢ez dvori-
§¢e in poklical oskrbnika.

Ko se je Lavrans spet zave-
del, je bilo videti, da ga je mo¢-
no sram. Da, slabost je to, ki
ga semtertja obide — odkar je
bil pred dvema zimama na los-
jem lovu zagazil v sneZznem me-
tezu. Ze mora biti tako, sicer
se ¢lovek ne zave, da je mladost
minila, se je nasmehnil v opra-
vicilo,

Gospod Erling je pocakal, do-
kler ni menih bolniku puscal kr-
vi, éeprav ga je Lavrans prosil,
naj se nikar ne trudi, ko mora
vendar Ze navsezgodaj na pot.

Mesec je sijal visoko nad go-
rami in celino, spodaj je bila vo-
da vsa ¢rna, zunaj na fjordu pa
se je pretakala svetloba kakor
srebrne grude. Iz odprtin na
strehah se ni dvigal dim — tra-
va na krovih se je rosna iskrila
v mesecini. Na edini kratki me-
stni ulici ni bilo Zive duse, ko je
gospod Erling urno Sel tistih
nekaj korakov navzdol proti
kraljevemu dvoru, kjer je mi-
slil prenoéiti, V meseéini je bil
videti neobic¢ajng Sibek in maj-
hen — tesno zavit v &érni pla§é
in lahno drhte¢ od mraza. Nekaj
zaspanih hlapcev, ki so ga pri-
¢akovali, se je opoteklo z luéjo
na dvoris¢e. Drzavni upravnik
je vzel lu¢, poslal Jjudi spat in
spet zadrhtel od mraza, ko je
stopal po stopnicah v gornje
nadstropje. :

VII

Brz po sv. Jerneju je odrini-
la Kristina s svojim velikim
spremstvem, obstoje¢im iz ot«
rok, sluzinéadi in prtljage, na
pot proti domu. Lavrans jo je
spremil na konju prav gori do
Hjerdkinna.

Tam sta hodila po dvori&éu in
se pomenkovala, Lavrans in héi
tisto jutro, ko je moral odjezdi-
ti spet nazaj. Na pogorju je le-
2ala‘ slepeta son¢na lu¢ — mod-
virja so bila Ze rdec¢a, hribi pa
od pritlikovega brezovja rume-
ni kot zlato; zunaj na gorskem
prostranstvu so tu pa tam za-
blestele vode in mnato spet po-
temnele, kadar so 8le ¢ezenj sen-
ce velikih, svetlih oblakov, ki so
obetali lepo vreme. Nenehoma
so kipeli kvisku iz daljnih dolin
in tokav ter se spet pogrezali
med skalnate kope in modre go-
re z novimi snezis¢i in starim
srenom, ki so dale¢ zunaj na ob-
zorju zapirale razgled. Male, si-
vo zelene njivice, ki so spadale
k gorskemu gostid¢u, so se po
svoji barvi tako Gudno razliko-
vale od tega jesensko blestedega
gorskega sveta.

Veter je pihal ostro in hladno
— Lavrans je spet potegnil Kri-
stini oglavnico, katero ji je bil
veter vrgel na hrbet, ¢ez glavo
in ji poravnal krajec pefe pod
njo. “Zdi se mi, da si doma na
mojem dvoru postala bleda in

KRISTINA — LAVRANSOVA Hl

IL.—ZENA
e
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ozka v lice,” je rekel. “Ali ni-
smo bili dobri s teboj, Kirsti-
na —?”

“Ste, ste. Saj ni zato —"

“Je pa tudi tezavna zate ta
pot z vsemi temi otroki,” je pri-
pomnil oce.

“Tisto ze. Ceprav teh pet ni
krivih, da sem bleda v lica —"
beZzno se je nasmehnila, in ko jo

—|je o¢e prestrasen vprasSujofe po-

gledal, je prikimala in se mu v
odgovor lahno nasmehnila. Oce
je pogledal v stran, toda ¢ez ne-
kaj Casa je vprasal:

“Ge prav razumem, ne prided
kmalu spet v naSo dolinp —?"

“To pot ne sme spet trajati
osem let,” je rekla kot poprej.
Tedaj je mujela njegov pogled.
“Oc¢e! Oh — oce!”

“Tiho, tiho, héerka —” neho-
te jo je prijel za roke in jo za-
drzal, da se mu ni vrgla na prsi.
“Ne, Kristina —"

Cvrsto ji je stisnil roko in od-
8la sta tako naprej. Oddaljila
sta se bila nekoliko od his, sto-
pala sta po steziei skozi rumeno
brezovje, ne da bi vedela, kam
gresta. Oce je prestopil potocek,
ki je tekel ¢ez pot, se obrnil k
héerki in ji podal roko.

Videla je, celo ob tej neznat-
ni kretnji, da ni ve¢ tako gibek in
prozen kot nekoé. Saj je bila to
Ze poprej videla, pa se za to ni
zmenila — ni¢ ve¢ ni tako lahko
skakal v sedlo, kot je to delal
svoje ¢ase, ni¢ ve¢ ni v enem
skoku tekal po stopnicah navz-
gor, tezkih predmetov ni vel ta-
ko dvigal kot sicer. Vse bolj
okorno je pregibal telo in previ-
dno — kot bi nosil v telesu dre-
majoco boleéino, ki je ne mara
zbuditi. Kri mu je vidno plala
v zilah na vratu, kadar se je vra-
¢al z jeze domov. Véasih je_bila
opazila, da mu je bil obraz kakor
otekel in da je imel pod oémi ko-
lobarje — spomnila se je neke-
ga jutra, ko je prisla v sobo in
je oce za silo oblecen lezal na po-
stelji in molel izpod odeje gole
noge; ob njem je ¢epela mati in
mu natirala gleznje.

“Ce misli§ zalovati za vsakim
¢lovekom, ki ga podere starost,
bos morala dosti pretarnati, ot-
rok moj,” je dejal mirno in spo-
kojno. “Zdaj ima$ Ze sama ve-
like sinove, Kristina, torej ne
more biti zate ni¢ nepri¢akova-
nega, ako vidi§, da bo tvoj oce
kmalu star moz. Ako bi se bila
lo¢ila, ko sem bil §¢ mlad — bi
vendar tudi ne mogla ni¢ bolj za
gotovo vedeti kot zdaj, ali se bo-
va Se kdaj srecala tu na zemlji.
Navzlic vsemu Se dolgo lahko Zi-
vim — kakor Jje boZja volja, Kri-
stina —

“Ali ste bolni, oée"” je vpra-
Sala zamolklo,

“Leta zmerom prineso kaksne
nadloge,” je 'ravnodudno rekel
oce.

“Saj niste Se stari, ote, dva in
petdeset jih imate.”

“Moj ocCe jih Se toliko ni doZi-
vel. Pojdi in sedi k meni —.”

Bila je tu nekak3na nizka
travnata blazina pod skalno ste-
no, ki se je nagibala nad poto-
Cek! Lavrans si je snel pla&é,
ga zgenil, sedel nanj in potegnil
héerko k sebi. Pred njima je Zu-
borel in Sumljal potoc¢ek cez ka-
mencke, se poigraval z yrbovo
vejico, ki je visela v vodo. Oce
Je sedel nepremiéno in upiral po-
gled proti modrim in belim go-
ram dale¢ tam za Jesensko viso-
ko planoto.

“Oce, zebe vas,” je rekla Kri-
stina. “— nate moj plasé.” Od-
pela je zaponko, nato je Lav-
rans prijel za ogrinjalp in si po-
tegnil en konec Cez pleda, tako

da sta bila oba zavita. PoloZil

ji je roko okoli pasu,

“Saj ves, Kristina, da je ne-
spameten, kdor pretaka solze ra-
di smrti c¢lovekove. Bolje si
spravljena pri Kristusu kot pri
meni — to si gotovo sliSala pra-
viti; zanaSam se na boZjo usmi-
ljenost. Kratko traja ¢as locitve
med prijatelji. Tebi se bo mor-
da veéasih zdel dolg, vsaj zdaj,
dokler si mlada, toda saj imas
otroke in moza. Ko bos pa pri-
Sla v moja leta, tedaj se ti bo
zdelo, kakor da je komaj nekaj
casa preteklo, odkar si zadnjic
videla nas, ki smo preminili, in
¢e takrat presteje§ pretekle zi-
me, se bos c¢udila, da jih je bilo
toliko —. Meni se zdaj dozdeva,
kot bi ne bilop kdo ve kako dol-
go tega, ko sem hil & sam decek
— in vendar je preteklo toliko
let, ko si kot plavolaso dekletce
vsepovsod tekala za menoj —
tako zvesto si hodila za ocetom
— Bog ti povrni, Kristina, vse
tisto veselje, ki sem ga imel s
teboj —.”

“No, ¢e mi ga tako povrne, kot
sem ga jaz vracala tebi —"' zgru-
dila se je predenj na kolena, mu
oklenila zapestja in mu zacela
poljubljati dlani, medtem pa je
skrivala vanje svoj objokani ob-
raz. “Oce, dragi ote — komaj
sem bila dorasla, Ze sem vam
vracala ljubezen z najgrenkej-
S0 bridkostjo —"

“Ne, ne, otrok, nikar tako ne
jokaj.” Umaknil ji je roke, dvig-
nil Kristino k sebi in nato sta
spet sedela kot poprej.

“Tudi v teh letih sem imel s
teboj mnogo veselja, Kristina.

na — in opazil sem, da si se ve-

tam, kjer jo je najlaglje najti,
kkadar si bila v stiski, Kristina,

cem,”
ko zalostna!” A
Vendar je ni mogel pomiriti.

ro¢je in si jo posadil na kolena;
bila Se otrok — objemala ga je

je skrivala na njegovi rami.
“Necesa nisem povedal Se no-
benemu ¢loveku, razen svojemu
spovedniku — tebi pa bom sedaj
povedal. V ¢asu, ko sem dora-
8¢al — doma na Skogu, in prve
Case, ko sem bhil v kraljevem
spremstvu, takrat sem ¢util v

OBLAK MOVER

Se priporoca, da ga pokli-
Cete vsak ¢as, podnevi ali po-
noc¢i, Delo garantirano in
hitra postrezba. Obrnite se
Z vsem zaupanjem na vaSega
starega znanca

JOHN OBLAKA
1126 E. 61st St.
6122 St. Clair Ave.
HE 2730.

*

sebi nagnjenje, da bi Sel v sa-
mostan, kakor hitro bi bil do-
volj star za to. Ne, obljube ni-
sem nobene mapravil, celo v sr-
cu ne. Tudi me je mnogo stva-

bratih na Glavnem otoku — te-
daj se mi je vendar zdelo, da me
Se najbolj vlece tjakaj —.

{Dalje prihodnji&.)

VOSCILO ZA PRAZNIKE

zdaj jo je drzal kot takrat, ko je|#

z rokami krog vratu, obraz pa|-

ARENA CIRKUS

OD 25. DEC. DO 3, JAN.

Vsako popoldne in zveder,

Predstave kot jih 3¢ ni bilo
v Clevelandu

Videli boste
LONE RANGER-JA

Vsak sedeZ rezerviran
20¢—35¢c—85¢
Pripeljite druzino 5 za $1.00

Oblak Furniture Co.

TRGOVINA 8 POHISTVOM

Pohiitvo in vse potrebidine
za dom

6612 ST, CLAIR AVE.
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ril

ri vleklo na nasprotno stran—.
Toda kadar sem sedel v ¢olno zu-
naj na bitniskem fjordu in riba-

'y SR

ter slidal zvoniti zvonove pri TRGOVCE

PODPIRAJTE SLOVENSKE

BLENDED WHISKEY

Buiton's brings you !ighnuuwl:h-
out sacrificing strength or richness., ..
-hthmonlmoo!hnmisﬁxﬂmproot ¥,

e 9113

QUART

$218
o Code 118-A

] NIU!IAI. "llll ..

OLD AMERICAN, quart $1.76
BOURBON or RYE

dno bolj navadila iskati pomoéi|jate

moja najbolj zlata, nikar ne jo- |t
kaj tako bridko. Lahko bi 8ko- |}
dovala bitju, ki ga nosi8 pod sr-| S
je zasepetal. “Ne bodi ta- |3

Tedaj je vzel héerko k sebi v na- "

Bottled in Bond good old MEADWOOD

Videl sem, kako ob tebi dora3ca- || S5
jo lepi in obetavni otroci — po- |}
stala si marljiva in razumna Ze- |z

Vé,géle boZi¢ne praznike in zadovoljnosti polno
novo leto Zeli vsem

FRANK LAURICH

15601 Holmes Avenue
—COMPLETE FOUNTAIN SERViEE—

CANDY . . . TOBACCO

MUlberry 9467

e
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Prva, najstarejda, najvetja in najbogatejSa slovenska
kstoliska podporna organizacija v ZdruZenih
Drzavah Amerigkih, je:

|

Kranjsko-Slovenska @ Katoliska Jednota?

_ Glaynl urad v lastnem domu: 351 No, Chicago St., Joliet, Illinois
{ POSLUJE ZE 47, LETO

| Ustanovijena 2. aprila 1894, inkorporirana 12, januarja 1898 v drZavi

y Illinois, s sedeZem y mestu Jolet, Illinois,
SKUPNO PREMOZENJE ZNASA OKROG $5,000,000
' SOLVENTNOST K. 8. K. JEDNOTE ZNASA 122.56%

K, 8. K. Jednota ima nad 36,000 &lanov in glanic v odraslem
i in mladinskem oddelku.

! SKUPNO STEVILO KRAJEVNIH DRUSTEV 18

!V Clevelandu, Ohio je 16 nasth krajevnih drustev.
mpmhnodpcrséx.s K. Jednota izpladala tekom svojega
obstanka nad $7,400,000

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: “VSE ZA VERO, DOM in NAROD!"

Ce se hodes zavarovatl pri dobri, poStent in solventni podporn.

organigacifi, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski KatoliSki Jednoti, kjer
se lahko gavarujed za smrtnine. razue polkedbe, operacije, proti bo-
lezni in ¢nemoglosti,

K. 8. K. Jednota sprejema v svojo sredo &lane in &lanice od 18.
do 60, leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavarujes se
lahko od $260 do $5000 posmrtnine,

V Miadinskem Oddelku K. 8. K, J. se otrocl lahko zavarujejo v
razredu “AA” all “BB.” Mesedn{ prispevek v mladinski oddelek je zelo
nizek in ostane stalen, dasi zavarovalnina z vsakim letom naraséa. V
slucaju smrtl otroka se izplata $500 ali $1,000 posmrinine. Otroka se
lahko tudi zavaruje za dobo 20 let, nakar prejme zavarovani svoto

ladano v gotovini,

BOLNISKA PODPORA:

Zavaruje? se lanko za $2.00; u.oomooommsusaOona
teaen. Asesment primerns nizek
K. 8. K. Jednota nudi 3lanstvu pet najmodernejith vrst mvaro-

vanja,

cuuu in &lanice nad 60 let starl lahko prejmejo pripadajodo jim
rezervo izpladano v gctovini,

bt‘t)qdwmlttﬂehmmelam“mmwehmdaumhm-
mentoy,

Jednots ima svoj lasten lst “Glasilo K, 8. K. Jednote,” ki iz-
ujaenmumwmvmmmmmjmmm
dobiva vsak &lan in &lanica.

Vsak Slovene¢ In Slovenka bl moral(a) bitl gavarovan(a) pri
E. 8, K. Jednot!, kot pravi materl vdov in sirot. &e Ze nisl &lan alf
dlanica te mogoine in bogate podporne organizacije, potrudl se in

pristopl tako],
vmumummmvzmnmmmmmu

Mmk‘a}h ‘n‘mmﬁ"w

vlten.trébajehobmoubvwodle do 60. leta. — Za na-

daljna pojasnila in navodils

ZALAR, 351 No. Chicago Street, Joliet, Ilinois.

piiite na glavnega tajnika: JOSIP ||

Moja najiskrenejia zahvala za vago velikoduino
podporo, ki je pripomogla k moji izvolitvj

MARTIN L.

0’DONNELL

serif

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO!

SRR e

- UCITE SE ANGLESGINE

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA

“ENGLISH-SLOVENE READER”
kateremnu je zni2an .
in stane s%ng? i S 2-00 i
NaroZila sprejema
KNJIGARNA JOSEPH GRDINA
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O.

—
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V BLAG SPOMIN

TRETJE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENEGA IN NIKDAB
POZABLJENEGA SOPROGA IN OCETA

RUDOLPH BUKOVEC

ki je za vedno izdihnil blage duSo dne 24. decembra, 1937 o
Mesec ti, december hladni, Odvzel si nam jsoproga inotetd
ki leto vsako dokoncavas, tri leta je Ze od tedaj.

tudi nam si veselje skoncal, poéivaj v miru blaga dusd.
ker vzel si nam dragi zaklad. in prosi ljubega Boga 28

Zalujodi ostali:
AGNES, soproga.
. RUDOLPH, ANTHONY in CARL, sinovi,

ZAHVALA IN NAZNANJE

S tuZnim in Zalostnim srcem stopam podpisana vdova ¥V 950
vrste vdov, ki so Ze javnosti naznanile o bridkih urah Drmk“g‘j""
smrtne kose njihovih soprogov. Clovek ne more zapopasti s J6
bridkosti, dokler sam ne iskusi isto usodo. Dne 5. novembra 5€ vee
raznesla novica, da je preminul blag, tih, delaven in nad
miroljuben soprog

Blaz Dolinar

Freviden za umirajode je v bolnisnici podlegel poékodbﬁmem,
padcem, star 63 let. Doma je bil iz Skofje Loke na Gorenjsk e
Porcéena 36 let sva sreéna in zadovolina skupaj Zivela, Z8 o0
bila pa tudi lotitev tako tezka in Zivljenje brez njega je 1e o
vanje,

Ker s0 mi pa v tej tezki url prihiteli v tolaZbo nasi ol “3‘@
telji, se tem potom istim od srca zahvalim za vse, kar so V ob
¢asu mesre¢e in potem ko je on leZal na mrtvagkem odru i
casu pogreba storili za njega in za mene.

poslad®

Iskrena naj bo izredena zahvala za sodustvovanje! Za
njemu cvetlice in vence, za darila za sv. mase, za spremstvo k P2
gregu z avtomobill in ¢ujeénost ob veéerih in dnevih do ¢as®
greba.

HyvaleZna sem e posebno duhovnikom crkve sv. Ignacija. drd”
#tvu Lunder-Adami? in Grdina in Sinovom za vso todno postres”
bo in opravila,

V kolikor mi bo mogode. bom tudi hvaleZnost ohranils 9°
vseh, ki ste mi v teh urah pomagali in z menoj sotustvovall, Hd
la vam, sorodniki. Bodite prepri¢ani, da vas ne bom pozabila.

Zalujoda JENNIE DOLINAR, vdova,
2020 W. 105th St.

Cleveland, O,, 24. decembra, 1940,
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